tesca escadaria para o céy
A torre de Babel, de Génesis 11

Uma gjga

SUA FAMILIA viveram em uma terra e seus filho
. . S
iveram mais filhos, e estes filh,
s

observem o desenho — at¢ qu
e

NOE E
tiveram filhos, e estes filhos t

tiveram ainda mais — Bem,
o mundo estivesse cheio de pessoas outra vez.




Naquela época, todos falavam exatamente a mesma lingua.
Assim, vocé ndo precisaria aprender inglés ou japonés, ou qual-
quer outra lingua porque vocé poderia dizer “als” para alguém
e eles saberiam o que vocé quis dizer.

Um dia, todos estavam conversando e tiveram uma idéia:
“Vamos construir uma bonita cidade para morarmos! Podera
ser nossa casa. E nés estaremos salvos para sempre e sempre!”
Entio eles tiveram outra idéia: “E vamos construir uma torre
bem alta para alcangar o céu!”
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“Sim!” eles disseram. “Nés diremos: olhe para nés
aqui. E todos nos olhario. E nés olharemos para eles
14 embaixo. Entdo eles saberdo que nés somos impor-
tantes. N6s seremos como Deus. Nés seremos famosos,
estaremos seguros e felizes, e todas as coisas dario

certo.”
Entéo eles tiveram que trabalhar. Tijolo por tijolo, a

torre crescia mais alta e mais alta, até que se elevou
sobre a cidade, tocando o céu. Eles construfram
degraus na torre para subirem até o topo. Era
como uma escadaria gigantesca para o céu.
“Vejam!” — eles comemoraram. “Nés

somos os tais! Olhem o que nés podemos
fazer com as nossas préprias mios! Nés
estamos completamente satisfeitos!”










Em uma manh3, Eles foram trabalhar como sempre, mas
alguma coisa estava diferente suas palavras eram todas
novas e engracgadas.

Vejam vocés, Deus tinha dado a cada pessoa uma lingua
completamente diferente! De repente ninguém entendia nada
mais o que o outro estava dizendo.

Alguém diria: “Como vocé faz isso?” E outra pessoa pensaria
que ele teria dito: “Como vocé € feio!” Isto nio era engragado.
Vocé poderia estar dizendo algo bom como: “Que manhi
agradével!”, mas vocé se surpreenderia porque eles pensariam
que vocé tivesse dito: “Cale a boca, vocé é chato!” (Vocé nio
pode dizer nem mesmo “Pardon?” para checar se ouviria certo
porque ninguém entenderia esta palavra também.)

Nao foi f4cil trabalharem juntos depois disso, como vocés
podem imaginar.

As pessoas estavam sempre disputando e lutando, entrando
em terriveis confusdes e tornando-se irritadas e irritantes,
até que finalmente eles estavam todos tio rabugentos para
continuarem a construgio que logo tiveram que parar.










